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Kataju
The heroine had a beauty of form resembling the famous statue at the Kolli Hills carved by the celestial carpenter (Akam.209:i5-i7).
8.    Teivakkarpu (Divine chastity) Aruntati is pointed   out (to   the    newly-wedded bride    and   her     groom)   as    a    star    'Calini' (Alcor) of divine chastity  (ParL5;44).
K atavul Canra Karpti - Teivattanmai Vaynta Karpu (Chastity of a Divine Nature) Vatama Vannakkan Peri Cattanar blessed that Pantiyan Ilavantikaip Palli Tunciya Nanmaran and his divinely chaste wife along with their children, might prosper (Puram.198:2-5).
Katavul     Maram - Teyvam   Tankiyirukkum    Maram (The tree where a   deity   dwelt) Beside the tank in front of the    hero's    village there was an ancient tree   where a deity    dwelt (Nar.83:l,2).
Katavul Min - Teyvakkarpputaiya VinmiMkatTikalum Aruntati (Divinely chaste Aruntati shining as a star) (Alcor) Of the seven wives of the seven great sages, Aruntati is venerated as 'a chaste star* (Pan.5 44).
Katavular - Teyvankal - (Deities) See Katavul-1.
Katavulalam   - •  Teyvamuraiyum      Alamaram    (The Banyan tree where a deity dwelt) The crows in the banyan  tree with   long   aerial roots where a deity dwelt, ate sacrifcial balls of the   rice offered therein (Nar 343:4,5)
Katavulelutiya Pavai - Katavularal Elutapperra Kollip Pavai (The statue at Kolli Hills designed and carved by the deities)
The heroine was beautiful like the statue at Kolli Hills belonging to Porayan, carved by the Deities, such that the entire hill-side became radiant because of it (Akam.62:i3-i4).
Katarkarai - Katalin Anai (Sea-shore) The small white-banded crow lived on the shore of the great sea (Kuru.246:1)
Katarpatai - Katarcenai (Navy) The warlike king of Cola   country,    Nalankilli amassed   much   wealth by   defeating    with  his mighty navy, enemies in sea - battles (Puram,382:
1-3)
Katarparappu - Kdnalitam (The sea-shore) The maid asked the hero: "What do you lose if you were to stay in our pleasant village   by    the sea-shore,  relieving the distress   of the    heroine
caused  by  you?"  (Akam.  340:12,13,24).
Katarreyvam - Katalaklya Teyvam (The deity of the sea)
When the heroine in the neytal tract was playing on the swing, the hero came up to her, and swearing before the sea-deity that he would never part from her, embraced her arms (Kali. 131:1,2).
Kataru- Katu (Forest/wood/jungle)
Colan Racacuyam   vetta   Perunarkilli,    gave to
the drummer-bard who came to him, gems yielded
by the hills, gold thrown up by the forest,    and
the pearls produced by the sea (Puram.377:i3-is).
Perunceral   Irumporai won a great   victory   by
destroying Takatur with   its   defensive   forests,
and many wooded villages full of much   produce
(pati.78:7-9). Bucks with their    does    gambolled
about in the wood where they grew up, throwing
up gold-dust from   the soil    (Matu.274-276).  The
desert-track in the wooded   wilderness    without
the beauty of the hills, was cruel   to    travellers
(Akam.325:10,11). The hero returning home after
successfully completing   his work, said    to    the
maid that he was always thinking of his beloved
with dark tresses redolent with the   fragrance of
the vetci flowers growing luxuriant in the woods
traversed by him (Kuru.209:4-7).
2.   Malaic caral (Hill-slope)
The hero crossed the jungles in the hill-side withd to her maid that though her lord was so near to her as to be seen with the eyes, yet he was keeping her away from his heart, like the of followers of ascetics who maintain always a distance from them out of respect for them(Kuru,203:3-5).
